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JVerdadd, leetor, que siyo encabezase €s-
tas lineas diciendo, por ejemplo: Lasszo
Donini nostre Jesu Cristi secundum Ma .
thwwm, doblarias la hoja, y pasarias ade-
lante. |

Yues por eso no lo hago. _

No te ofendas; péro, francamente, en
esto delas lecturas, me acuerdo mucho
de lo.que le pasé una vez 4 cierto amigo
mio, gran tocador de flauta, Habia sido
invitado 4 una reunion donde querian te-
ner el gusto de oir sus habilidades. El
~hombre tenia us pretensiones, porqie se
habia pasado 4 nande 1a mitad de su vi-
da para llegar al pindculo del arte; asf es,
que lleno de satisfaccion al verse solicita-
do, accedid gustoso y, llegada 1a hora se
Ppresento flauta enmano dispuesto 4 reco-
ger aplausos,

Kl duefio de la casa, rico comerciante
en tapiocas, rccibio 4 mi amigo con los
*razos abiertos, diole gracias por su ama-
vilidad y le rogd empezase pronto, por-
qu:, como buen negociante, no gustaba
te perder el tiempo.

Armado el instrumento, sac6 mi amigo
un rollo de papeles de mdsica casi celes-
tial, y, eligiendo unas variaciones dificili-
$imas, empez6 4 soplar como un desespe-
rado l'enando e! espacio de escalas, notas
Y g0rgeos,

Cuando terming, tenia la lengua fuera.
El pobre estaba algo obeso, y el trabajo
€2 pesado,

—iCuanto siento que se fa'igue usted
tantol, le dijo ¢l sefior de las tapiocas.—
Descanse usted, hombre, descanse usted;
porque quiero que enseguida nos toque
usted algo hueno.

&Y quees lo bueno? pregunté mi po-
bre amigo, sintiendo caérsele todos  los
Palos del sombraje,

—|Hombre| algo bueno, quiere decir
“ﬂ_ﬁ_ﬁ malaguefas, la jota aragonesa, ¢
SAWgE oWa ikioleta por ol eskilo,
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Wo hay necesidad de decir como se
¢+ wdida mi amigo. Tomo el sombrero,lan-
z0 al comerciante una mirada de tigre en
en ayunas, y sali6 escapatdo como una
centella.

Pues bien, querido lector; no me hagas
4 mi tambien tomar el sombrero, 6 mejot
dicho, dejaxr la pluma, y hacer contigo 1o
demds que hizo mi amigo el flautista.

Estamos casi en Semana Santa.

Pedir en estos dias frivolidades perio-
disticas, es discurrir poco mds 6 menos
como el comerciante de tapiocas.

" Dejemos ahora nuestras ligerezas,y lea-
mos la Pasion de Crisloy historia siempre
antigua y siempre nueva, que jamds
puede leerse sin sentir humedos los 0jos y
enternecido el corazon.

Cristo murtd por nosotros.

Para hoy no tengo otra historia que la
historia de su muerte.

Leedla, y leedla una vez y ciento. |Oja-
l4 no se cayese jamds de nuestras manos!
Bien pronto sentiriaimos los efectos en
vuestro corazon,

Vosotros, los que buscais el secreto de
transformar la sociedad y hacer feliz a)
pueblo; al final de los custro evangelios,
hallareis lo que buscais.

No dudadlo. ;Sabeis de donde proce.
den las mayores desdichasde las llamadas
clases desheredaclas? Del olvido en que
intencionadamante las habeis sumido res_
pecto 4 la vida y muerte del hijo de Dios,

No lo digo yo; lo dicen otros menos
sospechosas que. yo: lo dice el cronista de
La Liberté de Paris, amigo vuestro, refi-
riéndose a4 una novela en que Zola hace
constar el estado de bestialidacd 4 que han
llegado los obreros de los grandes talle-
res, donde puede ya contemplarse al hom-
bre convertido en bruto, inmoral é impio
hasta la obscenidad, amenazador, deses-
perado, ansiose de goces, y sujeto al tra-
bajo pcr mera necesidad como por una
cadena que desea romper para lanzarse
sobre la sociedad y devorarla,

Los personajes de Zola, dice el cronis:
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cos que combaten la ensefianza religiosas
de aquf su desgracia. |

Ln este mundo todo es mentira, y no
hay nadae mds alld de la muerle. Esta es
nueva doctrina que se les ha ensefiado, y
csta es su perdicion, _

Antes, el obrer» miraba a su alrededor,
y consideraba sus sufrimientos bajo otro
aspecto.

La pobreza era muchas veces para el
p:::bre,' (si se conservaba hoarado y virt,uﬂ-_
0$0) motivo de consuelo, de esperanza y
hasta de dulce bienestar.

Recordaba 4 un S, Honorio poniendo
el pan en el horno; 4 un S, Crispin tirans
do de la aguja; 4 S, Crispiniano midiendo
el cuero; 4 S. Eloy forjando sobre el yuns
que; 4 S. José esposo de la Virgen Marfa
y descendiente de reyes como ella, dese
bastando la madera para ganar el pan.

Y, sobre todo, veia al gran modelo, al
Divino Modelo, al maestro sublime que
ensefio al hombre d trabajar y 4 sufrir,
empezando por trabajar y sufrir él mismo
que era Dios.

El sufrimiento es el patrimonio de la
humanidad; es su carga, st castigo; €s un
doler inherente 4 su naturaleza desquicia-
da, un misterio que solo ha podido desci.
frarlo el Verbo Encarnado, padeciendo y
muriendo por nosotros. |

Y no solo ha descifrado ese misterio de
dolor, sino que nos ha descubierto su uni-
co remedio. |

—¢Cual?

La abnegacion propia; €l sacrificio vo-
luntario. |

|Sacrificiol He aqui la elave de todos
los progresos de la humanidad. He aqui
la formula que el hombre hallard siempre
escrita en la dltima pdgina del gran libro,
del libro de la sabiduria.,

Cristo padeci6, murié y resucito,

Fué un testo vivo, escrito con sangre
para que no fuese olvidado,

Fué una leccion sublime que salvo al

| mundo.

Nos demostré que el origen del mal es
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sufriéndole ¢ mismo sin merecerlo por
redimirnos yalentarnos; y,por 4 timo, nos
conseld profetizdndonos el fini seguro de
nuestras penas st le seguimos por el cami-
no de la abnegacion.

1Oh, Maestro, que padeces para ense:
fiar, muéres para salvar y resucitas pard
consolar! {Bendito seas! Bien claramente
se comprende por qué los hombres y los
pueblos cuando se apartan de t{ no saben
ya ni esperar ni sufrir; y por consiguien-
te, tampoco saben vivir, puesto que la vi-
da tiene por base el sufrir y el esperar.

[Pobre pueblo! Los hijos de la mentira
han querido que olvidases estas cosas.

[Ay de tf, si las olvidas!

Jamds hallards en todos sus pomposos
libros y peri6dicos, escritos para seducir-
te y explotarte, una sola palabra de espe-
ranza 6 de consuelo,
~ No la hallaras, porque en ellos no hay
ni una palabra de verdad.

Sf; ciencia moderna, racionalismo pom-
pPoso y cacareado; no eres mds que una
vieja meretriz vestida de moda, para se-
ducir incautos.

Te conozco. Cuanto dices y ensefias es
mentira, pura farsa.

K sesenta siglos aun no has sabido de:
€irnos ni por qué sufrimos, ni cuando des-
CANSaremos.

‘L'u ensefanza es la desesperacion, por
(jue no tienes para nosotros mas que dos
palabras repugnantes: fatelidad, y muerte,
y despues nada, |

Mi maestro Divino me ha ensefiado

otras dus m1s racionales y dignas de mi
que soy una inteligencia que raciocing,
un corazon que ama, un alma que espera.

Esas palabras son: exsiacion y Justec ;“"i
tdespues amor por toda una et.rnidad.

Esto me explica 4 Dios, y me prueba
quie ¢s mi padre.

Esto explica mi existencia, que no se
contenta con menos que con llegar 4 ser
hijo suyo,

Lsto explica mis ansias por conseguir
tina cosa que no es nada de lo que veo.

En fin, esto me lo explica tolo: y al ex-
plicirmelo todo, derrama sobre mi co-
razon cansado el bdlsamo de la vida, ¢
tinico capaz de calmar nuestros dolores.

{Oh? Pasion de Cristo, vida de Cristo,
muerte de Cristo, resurreccion de Cristol
en tf estd todo. Tu eres el eje de la vida,
ta eres ¢l nervio de la verdadera, de la
tinica, de la posible civilizacion.

Aporro CLAVARANA

Ruego a mis queridos lectores que
lean lo que sigue: No teman el can
sancio; lIéanlo despacio, que ya ra
cogeran el frute, S5

B Leotars Pepuine]

Pasion de Nuestro
Senor Jesueristo

in aquel tiempo dijo JesGs & sus disci-
pulos:

Sabeis que de aqui & dos dias serd la Pas-
cua, v el Ilijo de! hombre serd entregado
para ser crucilicado.

Entonces se juntaron los principes de los
sacerdotes, v los magistrados d.1 pueblo en
el atrio del principe de los sacerdotes, que
se llamaba Cailds, y tuvieron tonsejo para
prender 4 Jeslis con engaio, y hacerle mo-
rir. Mas decian: No en el dia de la fiesia,
porque acaso no sucediese a'borofo en el
pueblo.

Y estando JesGs en Bethan‘a en casa de
Simon el leproso, se llegd 4 ¢1 una mujer
que traia un vaso de alaba tro de ungiiento
precioso, y lo derramo sobrela cabeza de
¢l, estando recostado & la mesa. Y cuando lo
vieron sus discipulos, esindignaron dicien-
do: ¢A qué fin este desperdicio? ;porque po-
dia esto venderse en mucho precio, y darse
4 los pobres. Lo cual entendiendo Jesus les
dijo: ¢Por qué moleslais 4 esa mujer, y rec-
probais lo que hace, sicndo buena como es
la obra que ha hecho conmigo? Pues 4 los
pobres los teneis siempre & mano; mas & mi
no me tencis siempre. Y derramando ella so-
bre mi cucrpo esie ba'samo, lo ha hecho
como pura dispeoner de antemano mi sepuliu-
ra. En verdad os digo, que do quicra que se
predique el Evangelio, que (o 8erd en todo el
mundo, se celebrard tambien en memoria
suya lo que acaba de hacer.

Entonces Judas Iscariote, uno de los do-

' ce, fué & verse con los priticipes de los
- sacerdoles, y les dijo: ¢Qué quereis darme, y

vo le pondré en vueslras manos? Y se¢ con-

~ vinieron con ¢l en treinla monedas de plala.

Y desde entonces andaba buscando coyun-
lura favorable para haccer la traic on.

Cerca ¢l primer dia de los dcimos, acudie-
ron los discipulos 4 Jess, y le preguntaron:
¢Donde quieres que te dispongamos la cena
de la Pascua? .

Jes(s les respondié: 1d 4 la ciudad en
casa de tal persona, y dadle este recado: El
Maestro dice: Mi tiempo se acerca: voy &
cclebrar en tu casala Pascua con mis dis-
cipulos.

licieron pucs los discipulos lo que Jestis
crdend, v prepararon lo necesario para la
Pascua.’

Puesto va el sol, plisose 4 1a mesa con sus
doce discipulos, y estando ya comiendo, di-
jo: En verdad os dizo que uno de vosoiros
me hara traicion. Y ellos alligidos sobrema-
nera, empezaron cada uno de por si & pre-
guntar: jSenor! ;soy 4 caso yvo? y él en res-
puesta dijo: El que mete conmigo la mano
enel plato para mojar el pan. ese es el
traidor. En cnanlo al Hijo del  hombre,
¢l se marcha, conlorme estd eserito de él;

pero jay de agquel hombre por quien ¢l Hijo

do la palahra Judas, que era el que le epa

Wi

tregaba, dijo: sSoy quizd vo, Maestro? Y rege

pondiole Jesis: tilo has dicho,

Mientras estaban cenando, tomé Jesfis Y
pan, y lo bendijo vy partié, y diéselo 4 sus
discipulos diciendo: Tomad y comed: este o8
mi cuerpo. Y tomando el ciliz di6 gracias, /s
bendigo y didselo, diciendo: Bebed todos do
¢l, porque esta es misangre, que serd ef 8ee
‘o d ] nuevo testamento, la cnal serd derrae
imada por muchos para remision de los pe-
cados. Y os declaro que no heberé va mis
desde ahora de este fruto de la vid, hasta ]
dia en que heba con vosolros del nuevo ¢ge
liz de delicias en el reino de mi Padre,

Y dicho ¢l himno de accion de Jracias, sa-
lieron hac:a el monte de los Olivos,

Entonces les dijo Jestis: Todos vosotros
padecereis escdndalo por ocasion de. mi esta
noche, y me abandonareis. For cuanto estd
escrito: Heriré al pastor, v se descarriardn
las ovejas del rebaiio. Mas en resucilande
yo iré delante de vosotros 4 Galilea, donde
volveré 4 reuniros. i

Pedro respondiendo, le dijo: Aun cuando
lodos se escandalizaren por tu causa, nun-
ca Jamds me escandalizaré vo ni fe abone
donai é.

Replicole Jeshs: Pues yo le aseguro con
toda la verdad, que esta misma noche, antes
que cante el gallo, has de renegar de mi
tres veces. |

A lo que dijo Pedro: Aunque me gea fors
z0so el morir conligo, vo no te negaré.

Eso mismo protestaron todos los discls

‘pulos.

Entretanto llegé Jests con ellos 4 una
granja llama.la Gelsemani, y les dijo: Senta=
os aqui mientras yo voy mds alld, y hago
oracion. Y llevindose consigo & Pedroy &
los dos hijos del Zebedeo, Santiagoy Juan,
empezd 4 entristecerse y angustiarse. Y les
dijo: Mi alma siente anzustias mortales:
aguardad aqui, y velad conmigo |

Y adelantandose “algunos pasos se posird
en tierra, caido sobre su rostro, nranﬂﬂl Y
diciendo: Padre mio, si es posible no me
hagas beber este cdliz; pero no obstante no
se haga lo que yo quiero, sino lo que t.
Volvio despues 4 sus discipulos, y los hallé
durmiendo; y dijo & Pedro: |

¢Es posible que no hayais podido velar
una hora con migo? Velad y orad para no
caer enla tentacion. Que si bien el espiritu
esta pronto, la carne es flaca.

Volvidse de nuevo por segunda vez, ¥ ord
diciendo: Padre mio, si no puede pasar est8
caliz sin que yvo le beba, higase tu vqiﬂﬂ.lﬂd-

Di6 despubs otra vuelta, y encontrélos
dormidos, porque sus o’‘os estaban cargados
de suefio. Y dejdndolos, se retird aun 4 orat.
por tercera vez, repitiendo las mismas pas
labras, '

En segaida volvib 4 sus discipulos, ¥ les
dijo: Dormid ahora y descansad; he aq¥
que llegd ya la hora, y el Hijo del hombr$

:‘:.
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I del hombre serd entregado; mejor le fllem il
al tals no hubiese jamds nacido! Y tﬁmau..
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r-
va Iueguiser en.rega&a en manos de lus

pecadores.
Egn, levanlaos, vamos de aqui: ya llega
aquel que me ha de entregar.
Aun no habfa acabado de decir esto,
cuando llegd Judas, uno de los doce, segui-
do de gran multitud de gentes armadas con

espadas y con palos, que venian enviadas

por los principes de los sacerdotes y de los
ancianoz 6 senadores del pueblo.
[l traidor les habia dado esta sefia: Aquel

- & quien yo hesare, ese es, aseguradlo.

[

Arrimdndose pues luego 4 Jests, dijo:
Dios te guarde, Maestro; y le besd.
- Dijole Jesus: Oh amigo, ¢& qué bas venido
aqui?

Llegdronse entonces los demds, y echaron

la mano 4 JesGs y le prendieron.

Y hé aqui que uno de los que estaban
con Jesus, tirando de la espada, hirio 4 un
criado del principe de los sacerdotes, cor-
tandole una oreja.,

Entonces Jestis le dijo: Vuelve tu espada
a la vaina, porque todos los que se sirvie-
ren de la espada por su propia autoridad,

- 4 espada morirdan. ;Piensas que no puedo

acudir & mi Padre, y que no pondria en el
momento 4 mi disposicién mdas de doce le-
giones de dngeles? Mas ¢como se cumplirdn

las Escriluras, segun las cuales conviene

que suceda  asi?

intonces dijo Jesfis & aqu:l tropel de
gentes: Como contra un ladron 6 .asesino
habeis salido con espadas y con palos a
prenderme: cada dia estaba sentado entre
vosotros  ensefitndo en el templo, y nunca
me prendisteis. Verdad es que todo esto ha

sucedido para qus se cump!an las Escrituras

de los profetas.

Eatonces todos los discipulos abandonin-
~dole, se huyeron. Y los que prendieron 4
Jests le condujeron 4 casa de Caifds, que
era sumo pontifice en aquel anio, donde los
;mnhaqv 08 anciangs estaban congrega-
08,

Y Pedro le iha siguiendo de lejos hasta

“ Mlegar al palacio del sumo pontifice.

Y habiendo entrado, se estaba sentado
con los sirvientes para ver el paradero de
todo esto,

Lns principes pues de los sacerdotes y
todo el concilio andahan buscando algun
falso testimonio contra Jests, pars. conde-
narle 4 muerte: vy no le hallaban suficiente
Para esto: aunque muchos falsos testigos
se hubiesen presentado.

Por Qltimo, aparecieron dos falsos tesii-

~ €0s, y dijéron, Este dijo: Yo puedo destruir-

el templo de Dios y reedificarlo en tres dias.
Entonces, poniendose en pié el sumo sacer-
dote, le dijo: ¢No respondes nada 4 lo que
deponen estos contra (i? ,

:Pero Jesus permanecia en silencio.

Y dijole ¢l sumo sacerdote: Yo te conju-
ro de parte de Dios vivo, que nos digas si {uo
eres el Cristo 6 Mesias, el Hijo de Dios.

~ Respondiole Jesfs: T lo has dicho: Yo
..li. Y aun 03 declaro, que vereis deapuen

En Devtara Pépulawr:

4 este Hijo del hombre, que tencis delante
senlado 4 la diestra de 1a majestad de Dios
venir sobre las nubes del ciclo.

A tal respuesta el sumo sacerdote rasgd
sus vestiduras, diciendo: Blasfemado ha;
dqué necesidad tenemos ya de testigcos? Vo-
sofros mismos acabais de oir la blasfemia,
con que se hace Hijo de Dios: jqué 08 pa-
rece?

A lo que respondieron ellus diciendo; Reo
es de muerte.

[.uego empezaron & escupirle en la cara y
a4 ma'tratarle 4 puiiadas; v otros, despues de
haberle vindado los ojos, le daban bofela-
das, diciendo: Cristo, proletizanos, adivina,
dquién es el que te ha herido?

Mientras tanto Pedro estaba sentado fuera
en el atrio; y arrimdndose 4 él una criada,
le dijo: Tambien th andabas con Jestis el Ga-
lileo, Pero ¢l lo negd en presencia de todos
diciendo: Ya no sé de qué hablas. Y saliendo
él al pastligo, le mird olra criada: y dijo i
los que alli estaban: Este tambien se hallaba
con Jestis Nazareno. ;

Y neg6 segunda vez, afirmando con jura-
mento: No eonozco til hombre.

Poco despues se acercaron los circuns-
tantes, v dileren & Pedro; Seguramente eres
to tainbien de ellos, porgue tu misma habla
de galiizo le descubre.

Entonces empez6 & echarse sobre si im-
precaciones; y 4 jurar que no habia conoci-
do tal hombre. Y al momento canlo el gallo:
Con lo que se acordd Pedro de la proposi-
cion que Jests le habia dicho: Anles de can.
tar el gallo, renegards de mi tres veces. Y
saliéndose fuera, llord amargamente,

Venida la mafiana, tolos los principes de
los sacerdotes v los ancianos del pueblo
vieron consejo conlra Jess, para hacerle
morir. Y declardndole reo de muerte, le con-
dujeron atado, vy enlregaron al. presidente 0
gobernador, Poncio Pilato. Entonces Judas,el
que le habia entregado, viendo & Jesus sen-
tenciado, arrepentido de lo hecho, restituyo
las treinta monedas de plata a los principes
do los sacerdotes v & los anzianos, diciendo:
Yo he pecado, pucs he vendido la sangre
inocente. A lo que dijeron ellos: A nosolros

squé nos importa? Alld te las hayas. Mas ¢l
arroiande el dinero en el templo, se fué: y
echandose un lazo, se ahorco.

Pero los principes de los sacerdoles, reco-
gidas las monedas, dijeron: No es licito me-
terlas en el tesoro del templo, siendo como
son precio de sangre; y habiéndolo tratado
en consejo, compraron con ellas el campo
de un alfarero para septltura de los eslran-
jeros. Por lo cual se llamé dicho campo Ha-
céldama, esto es, campo de sangre, y asi se

llama hoy dia. Conlo que vino & cumplirse

lo que predijo el profeta Jerémias, que dice;
Recibido han Jas treinta monedas de plata,
precio del puesto en venta, segun que fué
valuado por los hijos de Israel; y emplea-
ron'as en la compra del campo de un alfa-

rero, como me lo ordend el Sefior.

Fué pues Jeshs presentado ante el prﬁﬂh

- -

Jests: Ta lo dices: lo soy.

Y por mis que le acusahan los prinmpeq
de los sacerdoles y los ancianos, nada res-
pondid. Por lo que Pilato le dijo: ¢No oyes
de cuantas maneras te acusan? Pero éld
nada contesté de cuanto le dijo; por manera
que el presidente quedd en estremo maravi-
Hado.

Acostumbhraba el presidente conceder por
razon de la fiesta de le Pascun la libertad
de un reo, 4 eleccion del pueblo: v teniendo
a la sazon en la carcel 4 uno muy famoso,
llamado Barrabds, pregunté Pilato 4 los que
habian concurrido: ¢A gqnién quereis que os
suelte, 4 Barrabas, 6 4 Jesus, quz
el Crislo 6 DBlesias?

Pnrquc sabia bien que se lo habian entres
gado los principes de los sacerdoles por envis
dia. Y estando él sentado en su tribunal, le
envid & decir su mujer. No te mezceles en 1as
cosas de ese justo, porque son muchas las

congojas que hoy he padecido ea sueﬁﬂs por

sU causa.

Entretanto los princicipes de lns gacerdo=
tes v los ancianos indujeron al pueblo & que
pidiese la libe tad de Barrabds y la muerte

~de Jests, Asi es que preguntindoles el pre=

sidente otra wez, v diciendo: ¢A quién de los
dos quercis que os suelle? respondicron
cllos: & Barrahds. |

Replicoles Pilato: (Pues qué he de Imcer
de Jesths, llamado el Cristo?

Dicen todos: Sea crucificado.

Y el presidente: Pero g,qué mal hia hecho?

Mas ellos comenzaron 4 grilar més dicien-
do Sea crucificado. Con lo gue viendo Pilato

que nada adelantaba, antes bien que cada
‘vez crecia el tumulto, mandando traer agua,

se lavé las manos 4 vista del pueblo, di-
ciendo: Inocente soy vo de la sangre de este
justo: alld os la veais vosotros.

A lo cual respondiendo todo el pueblo,
dijo: Recaiga su sangre sobre nosolros y
sobre nuestros hijos.

Entonces les solté 4 Barrabds:y { Je-
sus, después de haberle heeho azotar, le en-
tregd en sus manos para que fuese crueifis
cado.

En seguida los soldados del pr{*mden-
te, cogiendo & ch-ms, y poniéndole en el
pértico del pretorio 6 palacio de P&Mtn,wn-
taror al rededor de ¢l la coherte 6 compaiiia
toda entera, y desnudandole, le cubrieron
con un manlo de grana; y entrctegiendo una
corona de espinas, se la pusieron sobre la
cabeza, y una caila por cefro en su inano
derecha; y con la rodilla hincada en lierra

es llamado |

; | ﬂenie, y el presidente le int_én'ngé diciendo:”
 ¢Bres talel rey de los Judios? Respondidle

L]

le escarnecian diciendo: Dios te salve, rey-

de los judios. Y escupiendole, tomaban Ia
cafia, v le herian en la cabeza.

Y despues que «asi se mofaron de él le
quitaron el manto; y habiéndole puesto otra
vez SUs propios veatldﬂs, le sacaron & crucis
ficar, 5

Al salir de la czudmc! encﬂntr wron.un home

| bre natural de Cyrene, lamado Simon, sl



’ '
. il
T N I G i - ] .- - n e
:
4

YeoLs tues Popular.

eual obligaron 4 que cargase con la eruz de
Jests. Y liegados al lugar que se llama G{}'}I'
gola, estq;es, lugar del calvario 6 de las ca-
laveras, alli le dieron & beber vino mezcla -
do con hiél; mas ¢l habiéndolo probado, no
quiso beberlo.
- Despues que le hubieron crucificado, re
partieron entre si sus vestidos, echando
suertes. Con eslo se cumplié la profecia
que dice: Reparlieron entre si mis vestidos-
¥, sortearon mi thnica, '

Y sentindose jumo & él le guardaban-

Pugiéronle tambien sobre la cabeza esta.f
palabras que denotaban la causa de su con
denacion: Este es Jeshs el rey de los judios
Al'mismo tiempo fuergn crucificados con ¢}
dos ladrones, uno & la dieslra y otro 4 la
siniestra. Y los que pasaban por alli le
blasfemaban vy escarnecian, mencando la
cabeza, y dieiendo: Hola, tu que derribas
el templo de Dios y en tres dias lo reedi-
ficas, salvale 4 ti mismo; si eres ¢l Hijo de
Dios desciende de la cruz. De la misma
manera lambien los priticipes de los sacer-
dotes, & una con los escribus v los ancia-
uos, asullindolo, decian: A olros ha sal-

vado, vy no puede salvarse & si mismo: sl
es el vey de Isvael, baje ahora de la cruz,.

y creeremos en él. Ll pone su conflianza en
Dios: pues si Dios le ama fanto, librele
aliora, ya que ¢l mismo decia: Yo soy el Llijo
de Dios. Y eso mismole echaban en cara
aun los ladrones que eslaban crucificados
€n su compaiia,

Mas desde ln hora sexta hasta la hora

~de nona quedé loda la tierra cubierta de

tinieblas. Y eerca de la hora nona escla-
010 Jes(s con una gran voz diciendo: i

Lil, lamma sabacthani? esto es: Dios mio,

Dios mio, ¢por qué me has desamparado?
Lo que oyendo algunos de los circuns-
tantes decian: A Elias llama este. 'Y luego
corriendo uno de ellos, tomd una espon-
ja, empapola cn vinagre, y puesta en la puns
ta de una caiia,ddbasela & chupar,

Los otrosdecian: Dejald, veamos si viene
Elias 4 librarle. |

Enlonces Jests, clamando de nuevo con
una voz graude gy sonorae enlregd su es-
espivitu. Y al momento el velo del templo
se rasgo en dos partes de allo & abajo, y la
tierra temblo, y se pavlieron las piedras y
los sepuleros se abrieron, y los cuerpos de
muachos santos, que habian muerto, resuci-
taron. Y saliendo de los sepulcros despues
de la resurreccion de Jests, vinieron & la
ciudad santa, y se aparecieron & muchos.

intretanto el cenlurion y los que con él
eslaban guardando & Jesas, visto el terre-
molo y las cosas que sucedian, se llenaron

~de grande temor, y decian. Verdaderamente

quo este hombte cra Hijo de Dios.

kistaban tambien alli 4 lo lejos muchas
mujeres, que habian seguido & Jestis desde
Galilea para cuidar de su asistencia: de las
cuales eran Maria Magdalena, y Maria Ma-
ure de Santiago v de Jus'é, v la madre de los
bijos del Zebodeo,
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se presenté & Pilato, v le pidié el cuerpo de
Jests, el cual mandé Pilato que se le entre~
gase.

José pues, tomando el cuerpo de Jesus,
envolvi6lo en una sdbana lim -ia, y lo colo-
¢6 en un sepulero, que habia hecho abrir

“en una peiia, v no habia servido™ todavia; y

arrimando una gran piedra cerrd la boca
del sepulcro, y fuése.

Estaban alli Maria Magdalena y la olra
Maria sentadas en [rente del sepulcro.

Al dia siguiente, que cra el de despues
de la preparacion del sabado 0 el sabado
misino, acudicron juntos 4 Pilato los princi-
pes de los sacerdotes y los fariscos, dicien-
do: Senior, nos hemos acordado que aquel
imposlor, estando fodavia en vida, dijo:
Despues'de los tres dias resucilavé. Manda,
pucs,que s¢ guarde el sepuicro hasta el Ler-
cero dia; porque no vayan quizé de noche
sus discipulos y lo hurten, y digan a la ple-
be: Ha resucitado de enlre los muertos; y
sca el poslrer engalio mas pernicioso que
el primero. .

Respondiicles Pilato:Ahi teneis la guardia,
id, v poncedla como o3 parezca.
~ Con eso yendo alla asersuraron bien ‘el
scpulero, scllando la piedra, v ponicndo
suardas de visia,

Mas en la tavde del sdbhado, al amanecer
el primer dia de la semana, vino Marfa Mag-
dalena, y la otra Maria & ver el sepulero. Y
liabla habido un grande terremote. Porque

un angel del Senior descendio del eiclo: y

llegan.lo revolviod la piedra, y se senlo sobre
ella, Y su aspeclo era comoun relimpago: y
su veslidura como la nieve. Y de lemor de
gl se asombraron los guavdas, y quedaron
como muertos. Mas el d&nge! tomando la pa-
labra, dijo 4 las mujeres: No tengais miedo
vosotras: porque sé, que buscais 4 Jeshs, ¢]
que fué crucilicado. No estd aqui: porque ha
resucitado, como dijo. Venid, y ved el lugars
donde habla sido puesto el Sefior E id luego,
decid & sus discipulos que ha resucilado: vy
he aqui va delante de vosolros & Gal.lea:
alif le vereis. lle aqui os lo he avisado de
antemano,

Y salieron ai punto del sepulcro con
miedo, y con gozo grande, y fueron co-
rriendo & dar las nuevas 4 sus discipulos. Y
he aqui Jess les salié al encuentro, dicien-
do: Dios os guarde. Y ellas se llegaron 4 él,
y abraziaroule sus pies, y le adoraron. En-
fonces Ies dijo Jesus: No temiiis: Id, dad las
nuevas a mis hermanos para que vayan 4
ia Galilea, alll me veran. Y mientras ellas
ihan, he aqui algunos de los guardas fueron

4 la ciudad, ydieron aviso & los principes

de los sacerdotes de todo lo que habia pa-
sado.

Y habiéndose juntado con los ancia-
nos, y tomando consejo, dieton una grande

‘suma de dinero 4 los soldados, dicicndo
Decid, que vinieron de noche sus discipulos -
y 1o huriaron mlentias yue nosglios e-(i- |

parscid we huoabey o baies Diventende, Nad ligase ae & eides |
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'rico, natural dc Arimatea, llamado José, el:| del presidente, nosotros se lo haremos =
‘el cual era tambien discipulo de' Jesas, Este
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creer, y miraremos por vuestra seguridad,

Y ellos tomando el dinero,lo hicieron cone
forme habian sido instruidos. Y esta voz, 4
que se divulgd entre los Judios, dura hastg
hoy dia. Y los-once discipulos se fueron &
la Galilea al monte, 4 donde Jests les hah’il.l
mandado. 8

Y cuando lo vieron le adoraron: més al
gunos dudaron. Y llegando Jesds les hablg,
dicienlo: Se me ha dado toda potestad en .
el cielo, y en la tierra. Id pues. y enseiiad §
todas las gentes: bautizandolas en el nome-
bre del Padre, y del Hijo,y qel Espiritu San-

" {o: En sefiandolas 4 obsecvar todas las co-
sas que os he mandado. Y mirad que yo

estoy con vosolros ledos los dias hasta
& consumacion del siglo. |
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